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Trzy wizje Ukrainy w twarczosci Aleksandra Karola Grozy

Wstep

W ciggu wiekéw tereny Europy Wschodniej, w tym dzisiejszej Ukrainy, na przemian
fascynowaty i budzity lek, byty obiektem pozadania badZ wstretu i pogardy. Ich miesz-
kancy, na poty traktowani z wyzszo$cia, na poty podziwiani, trwale zapisali sie na kar-
tach polskiej literatury, urastajac z czasem do rangi symbolu. Kiedy$ - symbolu dzikosci,
nieokrzesania, zacofania, ale i wolnosci. Dzi$ - symbolu kulturowego ucisku, wrecz
kolonizacji'. Nasze widzenie dawnego polskiego pogranicza zmieniato sie w czasie,
ewoluowato, poddawato transformacjom historycznym, socjologicznym, kulturowym,
podlegato wreszcie swoistej mityzacji, ktorej skutki odczuwamy po dzis$ jako spoteczen-
stwo. Fascynacja tym obszarem w XIX w. przybierata tak kuriozalny niekiedy wyraz,
ze okreslano jg pejoratywnym terminem ,ukrainomanii”. Najbardziej charakterystycz-
nym odbiciem wszystkich tych tendencji w literaturze byta ,ukrainska szkota poetow”?,
ktérej przedstawiciele, twércy urodzeni na terenach Prawobrzeznej Ukrainy, pochodzili
najczesciej z polskich rodéw szlacheckich. Stanowili wiec przyktad jedynego w swoim
rodzaju eklektyzmu narodowo-kulturowego: polszczyzna byta dla nich lingua materna,
a Rzeczpospolita - patria. Jednoczes$nie ukrainiska historia, barwny folklor, lokalne zwy-
czaje i specyfika zamieszkiwanego miejsca, znacznie sie przeciez réznigcego od Korony,

1 Zob. M. Dabrowski, Kresy w perspektywie krytyki postkolonialnej, ,Prace Filologiczne.
Seria Literaturoznawcza” 2008, t. 50, s.91-110; G. Ritz, Kresy polskie w perspektywie postko-
lonialnej, [w:] H. Gosk, B. Karwowska, (Nie)obecnos¢: pominiecia i przemilczenia w narracjach
XX wieku, Warszawa 2008, s. 115-132; PR. Magocsi, Historia Ukrainy. Ziemia i ludzie, ttum. M. Kro],
A.Waligéra-Zblewska, Krakéw 2017; ]. Korek, From sovietology to postcoloniality. Poland and
Ukraine from a postcolonial perspective, Huddinge 2007.

2 Zob. Szkota ukrairiska w romantyzmie polskim, red. S. Makowski, Warszawa 2009, s. 652.
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rzutowaty na szczegdlnego rodzaju poczucie tozsamosci twdércow, formutowaty unika-
towa mozaike sSrodowisk obecnych na tych terenach.

Zamierzeniem artykutu, bedacego czescig przygotowywanej rozprawy habilita-
cyjnej, jest przypomnienie sylwetki jednego z tworcow ,szkoty ukrainskiej”, ktérego
zycie i dorobek nie doczekaty sie dotychczas obszerniejszego opracowania - Aleksandra
Grozy. Wizja Ukrainy wytaniajgca sie z jego tekstow nie jest moze wyjatkowa na tle po-
zostatych przedstawicieli rzeczonej ,szkoty”, ale niewatpliwie cechuje sie atrakcyjnoscia
i momentami wyréznia poziomem bynajmniej nie epigoniskim. Marija Bracka uwaza,
ze Groza ,stworzyt nie mniej ciekawe obrazy romantyczne niz obrazy innych literatéw
tej samej rangi”3. Przede wszystkim jednak twdrczo$¢ ta jest cennym $wiadectwem
godnego uwagi zjawiska: fascynacji polskiego szlachcica wierzeniami i podaniami
ukrainskiego ludu*. To wizja pisarza czerpigcego natchnienie ze styku dwdch réznych
narodéw, dwéch odmiennych zbiorowos$ci spotecznych, a wiec i systemoéw wartosci,
zwyczajow, a nawet religii.

Aby uporzadkowac tworczos¢ Grozy, zdecydowali$my sie na przedstawienie trzech
gtéwnych wizji Ukrainy, jakie wytaniajg sie z jego tekstow. Analizujgc wybrane utwory,
korzystaliSmy z zatozen komparatystyki, intertekstualnosci, badan kulturowych, etno-
grafii, folklorystyki i wreszcie - postkolonializmu (model postzalezno$ciowy). W ten
sposdb, na przyktadzie twérczosci Grozy, udato sie wyeksponowaé najpopularniejsze
izarazem najbardziej stereotypowe obrazy Ukrainy uksztattowane w polskiej kulturze:
krainy wolnych, bohaterskich Kozakéw; arkadyjskiej krainy dzikich Ukraincéw, ktérych
nalezy ucywilizowa¢; i wreszcie - infernalnej krainy hajdamakdéw, mordercéw, wrogéw
Rzeczpospolitej. Po krotkim przyblizeniu biografii Aleksandra Grozy zaprezentujemy
analize wybranych utworoéw.

Szkic biograficzny

Aleksander Karol Groza urodzit sie 30 czerwca 1807 r. we wsi Zahrenicze, lezacej
w obrebie guberni kijowskiej (powiat taraszczanski)®. Ojciec pisarza nabyt wiasny
majatek we wsi Sotohubéwka. Aleksander miat kilkoro rodzenstwa®, w tym starszego
brata Sylwestra Wezyka, ktéry takze prébowat swych sit w literaturze. Jako dziecko
odebrat staranne wyksztatcenie, typowe dla przedstawiciela szlachty ziemianskiej za-
mieszkujacej tereny ukrainskie. Najpierw uczyt sie w Humaniu’, w stynnym gimnazjum

3 M. Bracka, Kozak i Lach w twdrczosci Aleksandra Karola Grozy, [w:] Szkota ukrainska...,
dz. cyt., s.443.

* ,Na przyktadzie Grozy mozemy zobaczy¢, w jaki sposéb ukraifiski folklor obejmowat
Swiadomo$¢ i podswiadomos$¢ prawobrzeznego intelektualisty i przedstawiciela polskiej kul-
tury, poddajgc mu tematy, formy i obrazy oraz ogélnie definiujgc go kulturowo i etnograficznie”;
W. Hnatiuk, Ukrainskyi folklor u polskykh pererobkakh (Oleksandr Groza), ,Etnohrafichnyi zbirnyk”
1928,nr7,s.146-167.

5 M.]Janion, Aleksander Groza [hasto], [w:] Polski stownik biograficzny, t.9, red. W. Konop-
czynski, Wroctaw 1960, s. 31-32.

¢ E.Iwanowski, Wspomnienia lat minionych, t. 2, Krakéw 1876, s. 278.

7 0 gimnazjum w Humaniu zob. na przyktad: ]. Gizycki [Wotyniak], O Bazylianach w Huma-
niu, ,Przewodnik Naukowy i Literacki” 1899, R. XVII, s. 912-913. Daniel Beauvois pisze: ,Szkét
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ojcow bazylian6w, gdzie poznat Michata Grabowskiego - by przyjazni¢ sie z nim przez

reszte zycia. Pozostawat takze pod duzym wptywem nieco starszych od siebie uczniow -
Jézefa Bohdana Zaleskiego i Seweryna Goszczynskiego, zatozycieli grupy ZaGoGra.
Kontynuowat nauke w Winnicy, gdzie do 1826 r. poznat kolejnych literatéw z kregu

»Szkoty ukrainskiej”: Tomasza (Tymka) Padure, Kowalskiego, Michata Jezierskiego.
Po ukonczeniu gimnazjum zapisat sie na Uniwersytet Wilenski, by studiowac literature

do 1829 r. Nastepnie przenidst sie do Dorpatu, gdzie uczestniczyt w wyktadach jako

wolny stuchacz. Zainteresowanie przysztego poety ukrainiska piesnig gminna nie mijato.
Po latach wspominat o przepisaniu i przettumaczeniu stynnego zbioru pt. Matorossijski

pisni Mychajto Maksymowicza®, folklorysty postulujgcego tworzenie narodowej poezji

we wlasnym jezyku, ,lokalnym”. Rok p6zniej wrécit do rodzinnej wsi Sotohobéwki,
gdzie ozeniwszy sie, pracowat we wtasnym malenkim gospodarstwie i jednoczes$nie

prébowat swych sit w literaturze.

Pod koniec lat 30. zaczat ogtasza¢ drukiem swoje pierwsze teksty, zaangazowat sie
przy tym w prace nad ,Rusatkg”, ktdrej zostat redaktorem naczelnym. Almanach skupiat
gtéwnie obywateli ziemskich, z jednej strony cechujacych sie konserwatywnymi pogla-
dami i przekonaniami, z drugiej (zgodnie z postulatami romantyzmu) zafascynowanych
folklorem i kulturg duchowg ludu, z jakim stykali sie na co dzief®. Po finansowym upad-
ku ,Rusatki”, ktérej nigdy nie udato sie rozszerzy¢ swojego prowincjonalnego zasiegu,
Groza nie poddat sie - w 1849 r. ukazat sie pierwszy numer pisma o znamiennym tytule

,Grosz wdowi”, wydawanego juz w Kijowie, jednak przygotowano jedynie dwa numery.
W latach 50., po klesce dotychczasowych inicjatyw i pewnych ktopotach finansowych,
Groza przeprowadzit sie do Berdyczowa, aby pracowa¢ jako nauczyciel *°, a nastepnie
zamieszkal w Zytomierzu, gdzie zainicjowal Spétke Ksiegarsko-Wydawnicza (druko-
wano tu proste ksigzeczki i elementarze). Kontynuowat tez udzielanie lekcji polskiego,
niekiedy nawet za darmo. Wreszcie, zrujnowany finansowo i pozbawiony wtasnego
majatku, zamieszkiwatl przez ostatnich piec¢ lat zycia w Chataimgrédku, we wtosciach
Iwanowskiego. Tam tez zmart, 3 listopada 1875 .

bazylianskich byto sporo - zakon unicki rozwijat sie na tych terenach intensywnie w siedem-
nastym i w osiemnastym wieku - w Owruczu, Wtodzimierzu i Lubarze na Wotyniu: w Barze
na Podolu; w Kaniowie i w Humaniu na Kijowszczyznie”; D. Beauvois, Tréjkqt ukrainski. Szlachta,
carat i lud na Wotyniu, Podolu i Kijowszczyznie 1793-1914, thum. K. Rutkowski, Lublin 2022, s. 220.

8 1. Boruszkowska, Zrédta romantycznej fascynacji Ukraing i zagadnienie szkoly ukrairiskiej
w romantyzmie polskim (debata o ,szkotach poetyckich”), ,Language and Literary Studies of
Warsaw” 2014, nr 4, s. 37-53.

° 0 ,Rusatce” pisali: W. Ciechowski, Czasopisma polskie na Litwie, Wilno-Warszawa 1921,
s.92; B.THaTIOK, Ouepxu u3 ucmopuu no/abCko2o0 pomaumusma (pasgumue u xpyueuue 00u020
pomMaHmuyecko2o meyeHust). /luccepTalius Ha COMCKaHUe YieHOH cTeleHU J0KTopa GUi0/10TH-
yeckux Hayk, CapaToB 1937, s.358-359 (W. Hnatiuk, Ocherkhy yz ystoryy polskoho romaytyzma
(razvytye u khrusheyye odyoho romantycheskoho techenyia). Dyssertatsyia na soyskanye uchenoi
stepeny doktora fylolohycheskykh nauk, Saratov 1937, s. 358-359); M. Inglot, Polskie czasopisma
literackie ziem litewsko-ruskich w latach 1832-1851, Warszawa 1966, s.7; 1. Rudziewicz, Prob-
lematyka stowiariska na tamach pisma ,Rusatka” (1838-1842), ,Acta Polono-Ruthenica” 1996,
t.1,nr1,s.442-443.

10 M. Bracka, Kozak i Lach w twérczosci..., dz. cyt., s. 447.
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Twarczosc literacka
Ukraina , kozacka”

Jak wiekszos$¢ tworcow epoki romantyzmu, Groza debiutuje tomikiem wierszy po-
wstatych we wczesnym okresie zycia. To opublikowane w 1836 r. w Wilnie Poezje,
pierwszy z dwoéch zbioréw wierszy w dorobku autora. Drugim beda Poezje z 1843 r.
PéZniejsza praca literacka Grozy skupiona jest na powie$ciach poetyckich, opowiada-
niach i dramatach.

W obu tomach poezji autor umieszcza utwory, z ktérych wytania sie specyficzny
obraz Kozakéw, mieszkancéw Ukrainy*. To wizja na wskro$ romantyczna, w ktorej
Kresy majg by¢ dla polskich pisarzy tym, czym Szkocja dla Anglikéw*2.

Pierwszy analizowany wiersz pt. ZaporoZec jest luznym ttumaczeniem dumki
pochodzacej ze zbioru Maksymowicza®3®. To historia Kozaka, ktéry opuszcza matke
oraz trzy siostry, by ruszy¢ na pomoc swym towarzyszom na Zaporozu. W swobodnym
ttumaczeniu Groza roztozyt akcenty nieco inaczej niz w oryginale, skrocit takze tekst.
Mtody chtopiec zostaje zabity w polu, gdzie ptacze za nim ,konik wrony”**. Los Ko-
zaka, syna Ukrainy, jest tragiczny. Poeta stara sie odda¢ w wierszu atmosfere ludowe;j
piesni z jej prostym jezykiem i parzystymi rymami, ckliwg uczuciowoscig oraz rzewna
i sentymentalng tematyka: pozegnanie matki wraz z siostrami oraz $mier¢ tytutowego
Zaporozca. Te sama dumke ttumaczyt na polski J6zef Bohdan Zaleski, tytutujac ja Nie-
szczesliwa rodzina™®.

Luzno inspirowany pie$niami ze zbioru Maksymowicza jest takze kolejny utwoér
pt. Spiew Zaporozcéw. Tutaj Kozacy wykreowani sa na ludzi silnych, zaprawionych
w boju, urodzonych wojownikéw*, stawianych w opozycji do ,Lachéw”. Groza odwo-
tuje sie raczej do wizerunkéw z polskiej literatury i kultury®” niz ukrainskich piesni
wojskowych. Z Maksymowicza czerpie jednak leksyke (motodcy, czahary, zozulka), rytm
i stereotypowe skojarzenia: mtodzi chtopcy jako sokoty, kurhany Zaporoza, wojownicy
ptywajacy w czajkach na wodzie®. Odwotuje sie réwniez do elementéw ludowej wiary,
zielarstwa, przesaddw, obrzedéw: w innej pie$ni pisze na przyktad o sadzeniu ruty
i barwinka, co wedle Stownika Adama Fischera oznacza che¢ zamazpoéjécia®®.

11 Por. tamze, s. 443-465.
2 Por. A. Witkowska, Dziko - pieknie - groznie czyli Ukraina romantykéw, , Teksty Drugie’
1995, nr 2, s.20-30.
3 M. Maksymowych, Malorossyiskye Pesny, Moskwa 1827, s. 5-9.
% A.Groza, Zaporozec, [w:] tegoz, Poezje, Wilno 1836, s. 13.
5 ].B. Zaleski, Nieszczesliwa rodzina, [w:] tegoz, Poezje, Wilno 1838, s.91.
6 Por. M. Strycharska-Brzezina, Kozak ukrairiski. Studium jezykowe, Krakéw 2005; D. Sos-
nowska, Ambiwalencje i sprzecznosci: o dziwnych Kozakach w polskiej literaturze romantycznej,
,Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze” 1994, t. 2,s.165-171.
17 Por.]. Lasecka, ,A step - kori - Kozak - ciemno$¢ jedna dzika dusza”: Ukraina w powiesci
poetyckiej, ,Prace Polonistyczne. Studies in Polish Literature” 1984, nr 40, s. 191-237.
8 7o0b. W. Hnatiuk, Ukrainskyy folklor u polskykh pererobkakh (Oleksander Hroza)..., dz. cyt.,
s.146-167.
19 Ruta [hasto], [w:] Rosliny w wierzeniach i zwyczajach ludowych - Stownik Adama Fischera,
red. M. Kujawska, L. Luczaj, ]. Sosnowska, P. Klepacki, Wroctaw 2016, s. 466.
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»Kozacka” wizja Ukrainy widoczna jest takze w utworze pt. Bohdan. Ten sylabiczny
os$miozgloskowiec zawiera typowe dla ,szkoty ukrainskiej” obrazy: Kozak pedzacy
na koniu (,jak wiatr pod nim leci kon”?°), flora i fauna stepéw (,,na step ocean zielony
stonice chyli ztotg skron, $piew skowronka, kwiecia won”?!), szybki rytm wiersza imi-
tujacy tetent kopyt, niekiedy takze wyrazenia dzwiekonasladowcze (,step szelestem
chwastu $piewa”??).

Romantyczny obraz Kozaka - syna stepu, wojownika, obroncy ojczyzny, wytania
sie rowniez z utworu pt. Soroka. Tytutowy ataman przewodzi meznej druzynie, prowa-
dzacja do walki z Tatarami, ktérzy peinia w utworze role wrogéw. , Ttuszcza tatarskiej
dziczy”?® napada na niewinnych mieszkaricow wiosek, pali domostwa, porywa dzieci
do niewoli. Ukraincy modla sie o pomoc do Bogurodzicy - jeden z Kozakéw pedzi
po ,traby ztocone”?*, cudowny artefakt pochodzacy z cerkwi, by z jego pomoca magicz-
nie wezwac¢ wojownikéw z catej Ukrainy. Do Matki Boskiej zwraca sie takze Prakseda,

,mtoda a krasna”2® zona Soroki. W ten sposéb misja bohaterskiego przywédcy zyskuje
uzasadnienie religijne - wiemy, Ze niebiosa sg po jego stronie, wespra go w walce.

Pierwsza cze$¢ poematu opowiada o bitwie z Tatarami. Mtoda Zona jest réwnie
wazng postacig utworu, co mezny Kozak. Groza rownolegle naszkicowuje charaktery
obojga - na poczatku sg mtodzi, szczesliwi i bogaci. Ten ostatni fakt sprawia, ze wedtug
Brackiej Soroka jest do$¢ nietypowym Kozakiem: , Taki obraz Kozaka nie miesci sie
w ramach bohatera romantycznego, ktéremu mito$¢ przynosi cierpienie i $mier¢”?°.
Z drugiej strony waleczny ataman ma bardzo wiele cech typowego Kozaka z polskiej
literatury: jest odwazny (meznie przewodzi grupie wojownikéw), religijny (widzimy
go klekajacego przed cudowng ikong Bogurodzicy z Poczajowa), szalericzo zakochany
(ubdstwia swa zone, Praksede), wreszcie — ponosi Smier¢ w walce, bronigc Ukrainy.
Prakseda z kolei poréwnywana byta do wielkich wojowniczek literatury romantycznej -
GrabowskKi pisze o niej, iz ,jak Grazyna wojuje”?’, poniewaz: ,Przed Tatarzynem gotabek
bialy / Przerasta w meza i sieje strzaty”?®. Prakseda staje sie symbolem wojowniczych
obronczyn ojczyzny. W czasie, gdy Soroka pod ostong nocy napada na tatarski oboz,
ona strzeze Kalnika, zagrzewa obroncéw miasta do walki z tatarska ,,szaraﬁczq"zg.
[ po raz kolejny zwyciestwo Kozakéw zyskuje nadprzyrodzone uzasadnienie - ziszcza
sie wymodlony cud, strzaly wypuszczane przez wrogéw trafiajg z powrotem w ich
serca. Pierwsza cze$¢ utworu musi jednak konczy¢ romantyczna tragedia: w ,ttumie
trupéw w kupe zwalonych”3° Prakseda znajduje zabitego Soroke, ktéry polegt w czasie

20 A, Groza, [Wyjatek z dumy] Bohdan, [w:] tegoz, Poezje..., dz. cyt., s. 17.

Tamze, s. 19.

Tamze.

23 A.Groza, Soroka, [w:] tegoz, Poezje, t. 2, Wilno 1843, s. 62.

2% Tamze, s.52.

Tamze, s. 60.

26 M. Bracka, Kozak i Lach w twérczosci..., dz. cyt., s. 454.

27 M. Grabowski, Korespondencja literacka, cz. 1, t. 2, Wilno 1843, s. 204.
28 A.Groza, Soroka..., dz. cyt., s. 61.

Tamze, s. 69.

Tamze, s.73.
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bitwy. Po $mierci ukochanego kobieta traci zmysty, popada w szalenstwo, catuje jego
zimne usta, lamentujac. Hnatiuk wywodzi zrédta tej dziewczecej skargi z ukrainskiej
poezji gminnej, w ktérej pojawiaja sie podobne utwory>*. Soroka zostaje uroczyscie
pochowany w ogromnym kurhanie usypanym przez lud na jego cze$¢, a w dniu po-
grzebu Kozacy sktadajg w ofierze dwustu tatarskich jencow.

,Frenetyczna Ukraina” - siedlisko hajdamakow

Zgodnie z typologia Aliny Witkowskiej Ukraina romantykéw moze by¢ nie tylko dzika
i piekna, ale takze grozna. Z takim obrazem mamy do czynienia w tworczos$ci Aleksandra
Grozy, gdy pisze o powstaniach kozackich oraz rzezi humarnskie;j.

W poemacie pt. Mogity Kozacy nabieraja cech infernalnych, sa bezwzglednymi
mordercami , kwiatu rycerstwa polskiego”>?, a wizja Ukrainy jawi sie frenetyczna, krwa-
wa, zblizona do twérczosci Goszczynskiego oraz Grabowskiego (Koliszczyzna i stepy),
ktory zreszta bardzo wysoko ocenial Mogity. Groza publikowatl utwér kilkukrotnie,
zmieniajac takze tytut: najpierw w ,Rusatce”??, potem w wileriskim ,Athenaeum”3*,
a wreszcie we wtasnym zbiorze Poezje.

Poemat rozpoczyna sie od apoteozy krola Jana III Sobieskiego, wykreowanego
na wtadce idealnego: wrzawa bitewna jest mu milsza od wygodnych komnat, obozuje
razem z zotnierzami miast korzystac z przywilejow i wygdd. Krol kaze sobie zaspiewac
pie$n o Batohu, opowiadajaca o cierpieniach polskiego rycerstwa w niewoli tatarskiej.
Chmielnicki podstepem wykupuje szlachte, ttumaczac chanowi, ze zwrdci ich krélo-
wi Janowi Kazimierzowi. Szybko okazuje sie, ze to ktamstwo - przywo6dca Kozakéw
pragnie okrutnie wymordowac jeicow. Chmielnicki sportretowany zostat w utwo-
rze wyjatkowo negatywnie, co jest zasadniczo zgodne z polska tradycja literacko-
-historyczng®®. Deprecjonujgce okres$lenia Kozakéw czynig z nich postaci piekielne,
dzikie, pochodzace ze sfery infernalnej pozostajgcej poza cywilizacja reprezentowang
przez szlachte: ,A Kozacy czarng zgraja biedny jasyr otaczajg” 3¢, ,Hurra! Hurra! czern
zawyje”3”. Dwulicowo$¢ i podstepno$¢ Chmielnickiego dodatkowo podkresla fakt,
iz ucieka sie do ktamstwa i fortelu - wykupujgc jencéw, zarzeka sie, iz liczy na pokoj
z Polska, powotuje sie na idealy braterstwa, bohaterstwa dwoch narodéw (,nie wrog
sokét na sokota”*8). Mimo to wywozi polskich rycerzy w wiosenny ,step mtody”3°, gdzie
Kozacy okrutnie ich morduja. Sama scene zbiorowego mordu cechuje romantyczna

31 W. Hnatiuk, Ukrainskyy folklor u polskykh pererobkakh (Oleksander Hroza)..., dz. cyt.,
s.146-167.

32 A.Groza, Przedmowa do poematu ,Mogity”, [w:] tegoz, Poezje, t.1, Wilno 1843,s.103.
33 Tenze, Relacja o bitwie pod Batowem, ,Rusatka” 1839, s. 187-208.
3% Tenze, Jasyr batowski: duma historyczna, ,Athenaeum” 1841, t. 6, s. 205-210.

35 Zob. Al Tkachuk, Vidobrazhennia postati Bohdana Khmelnytskoho u suchasnii polskii
istoriohrafii, ,Istorychnyi arkhiv. Naukovi studii” 2014, nr 13, s. 164-167.

36 A.Groza, Mogity..., dz. cyt., s. 108.
37 Tamze, s. 109.

38 Tamze.

39 Tamze, s. 110.
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frenezja - opis makabrycznego czynu jest peten gwattownych wykrzyknien, wizji spty-
wajacych krwig rzek i stepow, stoséw trupéw, odrgbanych gtéw. Chmielnicki zacheca
swe wojska do mordowania, wykrzykuje, by ,we wrogach obmywa¢ z rdzy noze”*°,
jest gtéwnym pomystodawca zbrodni.

Po skonczonej pie$ni krol Jan Sobieski wraz z ocalatym z rzezi chorgzym Ste-
fanem Druszkiewiczem*' modlg sie przy tytutowej mogile, gdzie spoczywaja ciata
pomordowanych w czasie ,jasyru batowskiego”. Stary Zotnierz opowiada historie
przegranej bitwy z wtasnej perspektywy, naigrywajac sie z pie$ni wykonanej przez
muzyka. Ta cze$¢ pisana jest juz trzynastozgtoskowcem, co zbliza utwoér do wielkich
poematdw narracyjnych (Transakcja wojny chocimskiej Potockiego, Wojna domowa
Twardowskiego, Illiada i Odyseja w polskich przektadach). Relacja Druszkiewicza jest
peta ekspresji, leksykalnie odwotuje sie do tradycji gawed szlacheckich, do sarma-
ckiego socjolektu. Chmielnicki réwniez i tutaj, jak w piesni §piewanej przez rybatta,
zostaje sportretowany jako cztowiek okrutny, przewrotny i klamliwy. Tatarzy sprzedaja
jencéw w ,Bohdanowe szpony”*?, tym samym wydajac ich na $mier¢. Demoniczny
portret Chmielnickiego ma dtugie tradycje w polskiej literaturze*3. Zapoczatkowat
go juz Samuel Twardowski, kontynuowat Niemcewicz i Stowacki, Groza wiec po raz
kolejny swiadomie nawigzywat do trendéw romantycznych. Jak zauwaza Bracka, ,poeta
uwypukla jego bezwzglednos¢, sktonnos¢ do pijanstwa prowadzaca do jeszcze wiek-
szej brutalno$ci”**. Rzeczywiscie, pijani Kozacy wpadaja na coraz bardziej ,piekielne
zarty”*°. Druszkiewicz ucieka dzieki pomocy Tataréw, ktérzy ostatecznie okazuja sie
bardziej ludzcy i wspétczujacy od Kozakow.

Pierwsza pokuta Zelezniaka to utwér, w ktérym mamy do czynienia z bardzo
ciekawym obrazem Kozaka zaporoskiego. Zelezniak jako posta¢ historyczna, jeden
z przywddcoéw krwawego powstania chtopskiego, odpowiedzialny za rzez humanska -
niewatpliwie naszkicowany jest w utworze jako wrog Polakéw, szczegdlnie polskiej
szlachty, jednakze jego osobowo$¢ nie zostata zawezona jedynie do tego aspektu. Zyskat

*0 Tamze, s. 111.

41 Stefan Z.Druszkiewicz to postaé historyczna, wojski halicki, stolnik parnawski, autor
pamietnikéw, w ktorych relacjonowat bitwe pod Batohem.

*2 A.Groza, Mogity..., dz. cyt., s. 126.

*3 Zob. L. Ludorowski, Portrety Bohdana Chmielnickiego w polskiej powiesci historycznej
XIX wieku, [w:] Kozacki vijny XVII stolitia v istorickij svidomosti polskogo ta urainskogo narodiv,
red. L. Zaszkilniak, Lviv-Lublin 1996, s. 184-207.

** M. Bracka, Kozak i Lach w twérczosci..., dz. cyt., s. 458.

45 Lecz dzicz nic dba na deszcze, jednako szaleje:

Temu wydziera oczy, obcina ramiona,

I puszcza - biedak z bélu i biezy i kona;

Drugiemu wszystkie z stawdéw koSci powyrywa,

I wlekac na teledze Tadeusza Spiewa;

Trzeciemu tamigc rece i do kolan nogi,

Kaze petza¢ niedZwiedzia; innym co Zwierz srogi,

Co sam wcielony szatan obmysle¢ nie w stanie,

Robili nasi bliZni! bracia! chrze$cijanie!”; A. Groza, Mogity..., dz. cyt., s. 129.
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w poemacie pewng gtebie, a jego motywacje staty sie bardziej ztozone, gdy okazato sie,
ze nie powoduje nim bezpodstawna, $lepa nienawis¢ - lecz che¢ zemsty.

Utwoér rozpoczyna sie opisem sielskiego dziecifistwa i mtodoéci Maksyma Ze-
leZniaka: mieszka w bogatej chacie wraz z rodzicami, nie myslac jeszcze o ucieczce
na Zaporoze, lecz planujgc pozostac przy ojcu ,i ptuga pilnowa¢”*®. Podobnie jak u Gosz-
czynskiego, sceneria nabiera cech ztowieszczosci i koszmaru pod wptywem poprze-
dzajacych wypadki znakéw ze Swiata przyrody: rozmowy czarnego kruka z gotebiem,
skrzypienia ptuga, wycia psa. Dwa ptaki symbolizowa¢ majg przemiane Zelezniaka,
ktéry traci mtodziencza naiwnos¢. Gdy wpada do rodzinnej chaty, jest juz za p6Zno:
opisy okaleczonych, umierajacych rodzicéw buduja w czytelniku rodzaj wspétczucia
dla Maksyma. Poprzez uczestnictwo w tej scenie mamy mozliwo$¢ zrozumienia jego
pobudek, usprawiedliwienia zemsty za krzywdy. Zal z powodu tragedii mtodego Ko-
zaka wyrazony jest zreszta bezposrednio w tekscie: ,0 gtowo mtoda! o serce mtode!
Szkoda was, szkoda!”*”. By¢ moze Zelezniak pozostatby niewinnym ,gotebiem”, gdyby
nie krzywda, ktdrej doznat od Polakéw - juz we wstepie poprzedzajacym tekst Groza
pisze, ze to wtasnie oni odpowiedzialni byli za ,upalenie rak” ojcu i ,wyrwanie jezy-
ka”*® matce. Tragedie Zelazniaka podkreslajg dodatkowo symboliczne niuanse: ro-
dzice pochowani sg w ubraniach, ktére szykowali na $lub syna, ich trumny ozdabiaja
kwiaty sadzone przez matke ,dla swej synowej”*°. Ci sami go$cie, ktérzy przyj$¢ mieli
na wesele, teraz uczestnicza w pogrzebie. Maksym rozpacza, opuszcza wie$ jeszcze
w trakcie stypy, przemawiajac - jak wielu Kozakoéw literackiej tradycji romantycznej -
do swego konia, by poniést go jak wicher tam, gdzie: , Czerwone piwo tocza z krwi wroga,
/ Kedy czerwony ptug niwe orze”>°. To moment wewnetrznej transformacji bohatera:
powodowany cierpieniem opuszcza ukochang i rodzinne strony, by sta¢ sie zadnym
zemsty hajdamakiem. Jego spontaniczny monolog wewnetrzny stylizowany na ludowe
dumy ukrainskie jest peten rzewnej skargi, autentycznego bélu, rozpaczy - a zarazem
wsciektosci, poczucia doznanej krzywdy. Kozak zwraca sie takze do czarnego kruka
(ktéry pojawit sie juz na poczatku utworu), tym samym dopeiniajgc swoja wewnetrzna
przemiane z gotebia w drapieznego ptaka.

Po latach mordéw i rozbojéw Zelezniak postanawia zosta¢ mnichem i wzorem
$redniowiecznych pustelnikéw zywi sie jedynie darami lasu, pije Zrédlang wode, czytuje
Pismo Swiete, kazdego dnia medytuje w lesie nad swym dotychczasowym zyciem ,i jak
bébr ptacze”®*. Tytutowa pokute Kozaka przerywa ten sam czarny kruk, ktéry towarzy-
szyt mu przez caty utwér, za kazdym razem zapowiadajac zwrot w zyciu bohatera. Ptak-
-diabet przybiera posta¢ mnicha z monastyru peczerskiego, ktéry namawia Maksyma
do popehnienia straszliwych zbrodni. Warto w tym momencie doda¢, ze do napisania
utworu sktonito Groze - jak twierdzit we wstepie - opowiadanie starego pasiecznika.

A. Groza, Pierwsza pokuta ZeleZniaka, [w:] tegoz, Poezje..., dz. cyt., t. 2, s. 24.
Tamze, s. 27.
Tamze, s. 22.
Tamze, s. 28.
Tamze, s. 29.
Tamze, s. 41.
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Historia ZeleZniaka i jego szatafiskiego kuszenia pochodzi wiec z podan ludowych,
z miejscowego folkloru. W rzeczywisto$ci przywddca hajdamakéw stuzyt w klasztorze,
gdy miat niespelna trzydzieéci lat, a nie bedac starcem®2. Ludowa wyobraznia przy-
pisuje wine za zbrodnie Zelezniaka podszeptom diabta, ktéry przybrat posta¢ mnicha.

Opusciwszy mury monastyru, bohater podrézuje po kraju, by zbiera¢ mtodziencow
chetnych do walki z Polakami. Odwotuje sie do haset obrony ojczyzny, wiary, walki
z wrogiem. Utwér koniczy sie w momencie, gdy Zaporozcy $wieca ,piki, szable i noze” >3,
by rozpoczaé nowy, krwawy rozdziat polsko-ukrainskiej historii: ,I stokro¢ krwawszej
od tamtych tresci / [Zelezniak] Nauczyt stare lasy powieéci”>*. Jak pisze Bracka, do obra-
zu po$wiecania pik wrécit pézniej Szewczenko w swoich Hajdamakach®®. Tym razem
Groza decyduje sie wiec nie opisywac tragedii, ktéra wydarzyta sie w Humaniu; koniczy
opowiesc¢ jeszcze przed rozpoczeciem powstania. Tym razem - bo zrobi to w innym
utworze, poemacie Smieciriski, do ktérego przechodzimy.

Smieciriski dzi$ analizowany moze by¢ z perspektywy réznych szkét badawczych,
w tym postkolonializmu. Na jego przyktadzie doskonale widac¢ stosunek polskiej szlach-
ty do narodowych zrywéw ukrainskich. Groza realizuje schemat uktadu, w ktérym
kazda narodowos$¢ ma jasno okreslone miejsce — a Ukraincy bynajmniej nie sg rowni
Polakom.

Pierwsza cze$¢ utworu przypomina romantyczny poemat dygresyjny - jest w niej
duzo uwag na marginesie, wpisanych w nawias, jej kompozycja jest luZzna, opisywane
zdarzenia bywaja komiczne, na pierwszy plan wysuwa sie watek romansowy. Druga
cze$¢ to opis tragicznych wydarzen, do jakich doszto w czasie oblezenia Humania
w 1768 r. Zmienia sie styl utworu, pojawiaja sie mnogie frenetyczne opisy morderstw
dokonywanych przez ,ztych” hajdamakéw, ktérzy wraz z Iwanem Gonta na czele wy-
kreowani sg na ,szatanéw”>¢, ,ludzi nazwiska ludzkiego niegodnych”*’, ,katéw”, ,stado
wilkéw” %, Groza nie rozstrzyga przyczyn chtopskiego powstania na Ukrainie, mimo
ze nawet w toku fabuty sam kreuje zachowania polskich bohateréw, jakie przyczynity
sie do fali buntéw przeciwko wyzyskujacym wtascicielom majgtkéw ziemskich. Ukra-
incéw, ktoérzy przytaczyli sie do zbrojnego zrywu, ocenia jednoznacznie.

Gléwny bohater tej powiesci poetyckiej, Mikotaj Cyryl, wychowuje sie w majatku
ziemskim otoczony przez stuzbe ukrainskiego pochodzenia. Poczawszy od wiejskich
gospodarzy, przez starego Tymko Zozule, az po Kozaka Artema - wszyscy zdaja sie ist-
nie¢ jedynie po to, by zaspokaja¢ potrzeby matego polskiego panicza, by go zabawia¢. Juz
sam podtytul utworu: ,powies¢ szlachecko-ukrainska”, wskazuje na powielanie w nim
przez Groze ideologii sarmatyzmu, postawy konserwatywnej gloryfikujacej polskie mity
narodowe, uznajacej wyzszos¢ polskiej kultury i obyczaju nad ,zywiotem lokalnym”.

52 W.A. Serczyk, Koliszczyzna, Krakéw 1968, s. 77.

A. Groza, Pierwsza pokuta Zelezniaka..., dz. cyt., s. 48.
Tamze.

M. Bracka, Kozak i Lach w twérczosci..., dz. cyt., s. 457.
56 A.Groza, Smieciriski, Zytomierz 1860, s. 191.

Tamze.

58 Tamze, s. 194.
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Jednostkowe dzieje Smiecifiskiego zostaty potraktowane jako pretekst do opo-
wiesci o rzezi humanskiej. Poczatkowa reakcja przedstawicieli starej polskiej szlachty
na wie$¢ o powstaniu zbrojnym na Ukrainie Swiadczy o jej ignoranckiej i krotkowzrocz-
nej postawie, poniewaz bagatelizuje cala sytuacje. Szafranski méwi: ,ze jakie$ gdzie$
tam skrzecza zaby bedziemy nasza ziemie porzucali?”*°. Z czasem polscy bohaterowie
staja sie ofiarami chaosu, bestialstwa i barbarzynstwa hajdamakow. Manipulacja czy-
telnikiem objawia sie poprzez jasny i widoczny explicite w tekscie podziat na ,,dobrych”
i,ztych” bohateréw. Zgodnie z feudalnym porzadkiem bunt przeciw ,,panom” jest aktem
godnym potepienia, $wiadczacym o zezwierzeceniu ,kozackich szatandéw”®°. Jak pisze
Michat Ptusa, z polskich utworéw opowiadajacych o koliszczyznie jasno wynika, Ze: ,Bez
udziatu polskiej szlachty w zyciu spotecznym Ukrainy, prowincja ta stataby sie areng
krwawych rzezi, ktére ujawnityby tkwigca w niej legendarng dziko$¢ tej krainy”®*. Taka
interpretacje moga potwierdza¢ stowa zawarte w komentarzu odautorskim umieszczo-
nym na koncu ksigzki: ,W naszym dziecinstwie zyli jeszcze Swiadkowie i ofiary ruchéw
zdziczatej czerni, ktéra jakby pragnieniem krwi pedzona biegta na oslep przesadzajac
sie w morderstwach, az zgineta w pierwszej zastawionej na nig putapce”®%. Utwor, poza
proba ukazania koliszczyzny z perspektywy polskich elit i gospodarzy ziemskich, byt
takze niewatpliwie odpowiedzia na poemat Tarasa Szewczenki Hajdamacy. Ukrainiec,
piszac o tym samym wydarzeniu historycznym, przedstawia go przeciez z perspektywy
uci$nionych chtop6éw. Groza musiat zna¢ poemat Szewczenki, ktéry ukazat sie bez mata
dwadzie$cia lat przed Smieciriskim.

Ukraina arkadyjska, zamieszkiwana przez ,,dzikusow”

Ostatnia wizja Ukrainy, poniekad widoczna juz w pierwszej czesci Smieciriskiego, zy-
skuje najpetniejszy wyraz w dramacie pt. Hry¢ z 1858 r. Groza kresli portret polskiego
mtodzienca-szlachcica o imieniu Alfred, ktéry postanawia zy¢ posrdd ludu, przybrawszy
nowa tozsamos$¢: podajac sie za ukrainskiego chtopa imieniem Hry¢, zamieszkuje jedng
z wsi potozonych w obrebie swojego majatku. Juz od pierwszego dialogu pomiedzy
paniczem a ksiedzem Prawota kultura polska przedstawiona jest jako dominujaca.
0 Ukraincach Alfred (polski dziedzic edukowany za granicg, inteligentny, obeznany
w Swiecie) méwi: ,,Pét roku wilki, a pét roku ludzie” 3, ,Dzicz, co wczoraj tylko wyszta
z lasu”®*. Okreélenia te uwidoczniajg okreslong wobec Ukraificow postawe autora.
To oznaka kulturowej dominacji i przekonania o polskiej wyzszo$ci, a w konsekwencji
konieczno$ci sprawowania wtadzy nad rzekomo nizsza grupa ludzi, charakteryzowana
metaforami zwierzecymi. Catg zastuge powolnego ,ucywilizowania sie” Ukraincéw

59 Tamze, s. 180.

60 Tamze,s. 190-191.

61 M. Ptusa, Z dziejow powiesciopisarstwa okresu miedzypowstaniowego - twérczosé prozator-
ska Michata Grabowskiego, rozprawa doktorska napisana pod kierunkiem dr hab. D. Samborskiej-
-Kukué¢, prof. UL, Uniwersytet Lodzki, Lédz 2015, s.93, https://dspace.uni.lodz.pl/xmlui/
handle/11089/6672?locale-attribute=pl [dostep: 28.02.2023].

62 A.Groza, Smieciriski..., dz. cyt., s. 229.

3 Tenze, Hry¢, Wilno 1858, s. 10.

5% Tamze.
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Alfred przypisuje swoim szlacheckim przodkom oraz katolickim ksiezom, wypeiniaja-
cym misje niesienia o§wiaty oraz ,prawdy” w na poty poganska mentalnos¢. Ukraincy
okreslani sg albo atrybutami zwierzecymi, albo przeno$nie zwigzanymi z matymi
dzie¢mi: nawet dorostych Alfred uwaza za niesamodzielnych, prostych, dziecinnych,
stosuje protekcjonalne deminutiva, na przyktad ,niedzwiadki”®®. To wiaczenie Ukra-
incow w obreb kroélestwa zwierzat ma swoje dalsze konsekwencje: ich przyrodzona
powinnoscia i celem egzystencji jest stuzenie polskiemu panu - praca przychodzi im
tak samo naturalnie, jak mréwkom czy pszczotom.

Z dramatu wytania sie filozofia polskich wtascicieli ziemskich, ich paternalizm.
Ukraincy jako ,zwierzeta”, ,dzieci”, ludzie niedojrzali, wymagali opieki polskiego pana,
ktéra w praktyce oznaczata stopniowe odrzucanie ich zwyczajéw, uznawanych za po-
ganskie, prymitywne i barbarzynskie, oraz preferowanie polskiego modelu kultury
i religii jako wiodacego na wschodnim pograniczu®®. Dlatego tez, kiedy panicz Alfred
zapragnie przebrac sie za podbereznika i zy¢ wsr6d mieszkancéw osady, ksigdz Prawota
powie przerazony: ,[...] zamiast ojcem by¢ dla twego ludu, chcesz sie ponizac i zejs¢
do nicestwa? [...] Wierz mi, to dzieci pierwotnej natury”®’.

Kiedy panicz Alfred zostaje Hryciem, nie zamierza pracowac wraz z innymi Ukrain-
cami w polu ani polowac¢ na zwierzyne, gdyz okazuje sie to dla niego nudne. Aktywnie
uczestniczy natomiast w wiejskich zabawach i pijatykach, na przyktad skokach przez
ognisko w noc kupaty. W typowy dla wyobrazen kolonizatora sposéb widzi w zyciu
chtopéw jedynie rozrywke, ludowa Arkadie, zupetnie ignorujac aspekty zwigzane
z ciezka pracg, stabym dostepem do opieki medycznej, edukacji etc. Alfred-Hry¢ kaze
okolicznym dzieciom $piewac sobie piesni, zamiast zwrdci¢ uwage na ich potrzeby
socjalne, a wiekszo$¢ czasu spedza na uwodzeniu dziewczat ze wsi. Ukrainki w tekscie
stang sie obiektami seksualnymi, ktére polski pan moze wykorzystywac bez zadnych
konsekwencji, a ktdrych uczucia nie majg zadnego znaczenia.

Ciekawie w dramacie przedstawia sie reakcje ludu na wiadomos$¢, ze ich pan, wtas-
ciciel majatku, wyjechat (plotka, ktdrg rozpuszcza Alfred-Hry¢ po zmianie tozsamosci).
Ukraincéw ukazuje sie jako zagubionych i skotowanych; ludzi, ktérzy bez opiekuna
nie wiedzg, co robi¢, jak sie zachowywac. Po pewnym czasie stajg sie poirytowani,
ktétliwi - jak twierdza - z powodu ogromnej tesknoty za panem. Przedwczesna $mier¢
Alfreda, otrutego przez pograzona w rozpaczy, wykorzystang i zhanbiona Juste, nie
pozostawia wiejskim gospodarzom ztudzen co do faktu, Ze bez niego sobie nie poradza.
Przestanie utworu ma wiec by¢ nastepujace: jesli zbratasz sie z ludem, czeka cie Smier¢.
Zakonczenie przynosi basniowy zwrot akcji: Alfred powstaje z martwych, poniewaz
Justa, nie wiedzac o tym, podata mu napar z ziela, ktére jedynie tymczasowo go spa-
ralizowato. Dla Grozy mogta to by¢ metafora historycznego przekroju przez stosunki
polsko-ukrainskie: gdy pan ginie, Ukraina pograza sie w ogniu i chaosie (koliszczyzna),

65 Tamze, s. 63.

66 Por. D. Samborska-Kukué, ,totysz [...] catq swq rozkosz zaktada w préznowaniu na wzér
wszystkich niewolnikéw, do ciezkich uzywanych pracy. [...] Na poddanego kmiecia jedyny’. Pamiet-
niki ksiedza Jordana Kazimierza Bujnickiego w perspektywie postkolonialnej, ,Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2009, vol. 12, s. 96-98.

7 A.Groza, Hryé..., dz. cyt., s. 15-26.



[38] Aleksandra Ewelina Mikinka

ktory dopiero cywilizacja moze opanowa¢. Cudowny powrét zmartwychwstatego Al-
freda na swdj ,wielkopanski fotel” to powrdt Rzeczpospolitej na ,,odebrang” Ukraine
i ponowne jej zawtaszczenie.

Whioski koncowe

Polacy i Ukraincy przez stulecia funkcjonowali w ramach jednego panstwa, co spowo-
dowato daleko idace konsekwencje, majace odbicie w literaturze i historiografii obu
narodéw. W przypadku polskich romantykéw wizerunek Ukrainy oscylowat pomie-
dzy skrajnoéciami: mitotwérstwem i mitoburstwem®8. Twérczoéé Aleksandra Grozy,
przedstawiciela ,szkoty ukrainskiej”, jest tego doskonatym przyktadem. Znalazty sie
w niej az trzy rézne obrazy stepowych Kreséw: arkadyjski, czerpiacy z sentymentali-
zmu, w ktérym zyjacy w zgodzie z naturg tubylcy stanowig wdzieczny element krajo-
brazu; mroczny i frenetyczny, gdzie zadni krwi hajdamacy mordujg ,kwiat polskiego
rycerstwa”; i wreszcie - kozacki, w ktérym ci sami mieszkancy ukrainskich stepow
sg romantycznymi, wolnymi, bohaterskimi obroncami swej ojczyzny, straznikami
Kreséw przed obcym, niestowianskim zywiotem, Tatarami. Dzi$ te obrazy wydajg nam
sie skrajnie rézne, wrecz niemozliwe do pogodzenia - a przeciez wciaz mieszczg sie
w obszarze naszej zbiorowej wyobrazni i uwidaczniaja niekiedy w publicznym dys-
kursie zwigzanym z Ukraing i innymi panstwami Europy Wschodniej. Wtasnie z tego
powodu przypominanie dawnej twérczosci, nawet tej minorum gentium wydaje sie
dzisiaj konieczne do prawidtowego i gtebokiego zrozumienia wzajemnych postaw
i animozji Polakéw i Ukraincéw.
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Three visions of the Ukraine in Aleksander Karol Groza'a literary output

Abstract

In the article selected works of Aleksander Groza, a representative of “the Ukrainian school”
of Polish romanticism, have been thoroughly investigated. The author used interpretive meth-
ods of postcolonialism, comparative studies and intertextuality, and sometimes also from the
field of ethnography and ethnology. The article is an introduction to the monograph that the
author is currently working on. As a result of the analysis of the works, it was possible to distin-
guish three main images of the Ukraine, which are stereotypical for the Polish literature in genere:
Arcadian Ukraine, Cossack Ukraine and frenetic Ukraine. By using the fragments of Groza’s texts,
as well as intertextual references, the author characterized each of these images.

After outlining the poet’s profile through a simple biography, which will be developed
in the future, the author of the article conducted an analysis and interpretation of the following
works by Groza: the volume Poezje, Ukrainian elegies: Soroka and Pierwsza pokuta Zelezniaka,
poem Mogity, dramas Smieciriski and Hryé. Such a versatile choice of texts allowed to draw some
interesting conclusions concerning Aleksander Groza'z profile.

Stowa kluczowe: szkota ukrainska polskiego romantyzmu, Aleksander Groza, frenezja, Arkadia,
romantyzm, minorum gentium, Kozak, Ukraina

Keywords: the Ukrainian school of Polish romanticism, Aleksander Groza, frenzy, Arcadia, ro-
manticism, minorum gentium, Cossack, the Ukraine



